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RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas, pa Europeiska unionens véagnar, i handelskommittén
for handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia, Peru och Ecuador, a andra sidan, vad galler andringarna av
handelskommittens beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014 for
att beakta Ecuadors anslutning till handelsavtalet samt uppdatera férteckningarna éver
skiljeman och experter inom handel och hallbar utveckling
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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag galler ett beslut om faststallande av den standpunkt som ska intas, pa Europeiska
unionens vagnar, i handelskommittén for handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan (nedan kallat
handelsavtalet), i syfte att &ndra handelskommitténs beslut for att beakta Ecuadors anslutning
till avtalet samt uppdatera forteckningarna Over skiljeman och experter inom handel och
hallbar utveckling i detta avtal.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Handelsavtalet

Handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia och Peru, & andra sidan, undertecknades i Bryssel den 26 juni 2012. Handelsavtalet
har i enlighet med rédets beslut 2012/735/EU* tillampats provisoriskt med Peru sedan den 1
mars 20132 och med Colombia sedan den 1 augusti 2013°.

Avtalet &ndrades genom protokollet om anslutning till handelsavtalet mellan Europeiska
unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Colombia och Peru, a andra sidan, for att
beakta Ecuadors anslutning, som undertecknades i Bryssel den 11 november 2016
Handelsavtalet har tillampats provisoriskt mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Ecuador, & andra sidan, sedan den 1 januari 2017°.

Genom artikel 12 i handelsavtalet inrattas handelskommittén, som bestar av foretradare for
EU-parten och foretradare for varje avtalsslutande andinskt land, pa ministerniva eller med
foretradare som utses av denna niva. Handelskommittén granskar och underlattar
genomforandet av handelsavtalet och en korrekt tillampning av dess bestdmmelser samt
overvager andra satt att uppna avtalets 6vergripande mal. Den utvarderar och fattar beslut
enligt handelsavtalet i fragor som hanskjuts till kommittén av de specialiserade organ som
inrattas enligt handelsavtalet. Handelskommittén fattar sina beslut med enhallighet.

Handelskommittén har antagit beslut som behdver &ndras for att beakta Ecuadors anslutning
till avtalet.

Avdelning XII i handelsavtalet omfattar alla tvister som ror tolkningen eller tillampningen av
bestdimmelserna i handelsavtalet, om inte annat foreskrivs i handelsavtalet.

Till foljd av Ecuadors anslutning maste handelskommittén uppdatera handelskommitténs
arbetsordning, arbetsordningen och uppfoérandekoden for skiljeman, forteckningen Over
skiljeman, arbetsordningen for expertgruppen for handel och hallbar utveckling och
expertgruppen for fragor som berors i avdelningen om handel och hallbar utveckling.

2.2. Handelskommittén

Den handelskommitté som inrattats genom artikel 12 i handelsavtalet ska granska och
underlatta genomférandet av handelsavtalet och en korrekt tilldmpning av dess bestammelser,
utvardera resultaten av tillampningen av handelsavtalet, i synnerhet utvecklingen av
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handelsforbindelserna och de ekonomiska forbindelserna mellan parterna, dvervaka arbetet i
samtliga specialiserade organ som inrattas enligt handelsavtalet och rekommendera eventuella
atgarder, utvéardera och fatta beslut i fragor som hanskjuts till kommittén av de specialiserade
organen, och anta sin egen arbetsordning, sitt métesschema och dagordningen for sina méten.
Handelskommittén fattar sina beslut med enhéllighet. De beslut som handelskommittén fattar
ska vara bindande for parterna, som ska vidta alla nodvandiga atgarder for att genomfcra dem.
| de fall som avses i artikel 12.4 i handelsavtalet ska beslut fattas av EU-parten och det
berérda avtalsslutande andinska landet och endast ha verkan mellan dessa parter, forutsatt att
besluten inte paverkar ett annat avtalsslutande andinskt lands rattigheter och skyldigheter
(artikel 14.3).

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

| detta forslag till radets beslut faststalls den standpunkt som ska intas, pa Europeiska
unionens végnar, i handelskommittén for handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Colombia, Ecuador och Peru, & andra sidan, i syfte att andra
handelskommitténs beslut for att beakta Ecuadors anslutning till handelsavtalet samt
uppdatera forteckningarna éver skiljeman och experter inom handel och hallbar utveckling i
detta avtal.

Beslutet om upprattande av denna forteckning over skiljeméan fran Ecuador skulle ha fattats
vid handelskommitténs forsta mote och maste nu fattas sa snart som majligt for att fullt ut
genomfdra avdelning XI1I om tvisteldsning i handelsavtalet.

Parterna i handelsavtalet diskuterade handelskommitténs planerade beslut och enades om att
handelskommittén, med forbehall for unionens beslutsforfaranden, bor anta detta beslut under
andra halvaret 2020.

Beslutet ar nodvandigt for att komplettera handelsavtalets institutionella ram och saledes for
att sakerstalla ett smidigt genomférande av handelsavtalet.

4, RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka stdndpunkter som pd unionens végnar ska intas 1
ett organ som inrattas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller d&ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har réttslig verkan med stod av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som ar “dgnade att pa ett avgorande
satt paverka innehallet 1 de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”s.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet

Handelskommittén ar ett organ som inrattats genom ett avtal, dvs. handelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra
sidan.

6 Mal C-399/12, Tyskland mot radet, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61-64.
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Det beslut som handelskommittén uppmanas att anta ar en akt med bindande rattslig verkan
(se artikel 14.2 i handelsavtalet). Den planerade akten varken kompletterar eller andrar
handelsavtalets institutionella ram.

Den forfarandemaéssiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ar framst
beroende av syftet med och innehdllet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vagnar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast ar av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen den som
kravs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehdllet i den planerade akten, dvs. att andra
handelskommitténs beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014 for att
bl.a. uppdatera forteckningarna Gver skiljeman och experter inom handel och hallbar
utveckling i dessa beslut, omfattas av den gemensamma handelspolitiken.

Den materiella rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 207 i EUF-
fordraget, sarskilt punkt 4 i denna artikel.

4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 207.4 forsta stycket i EUF-
fordraget jamford med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom radets akt kommer att dndra handelskommitténs beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr
3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014 &r det lampligt att den offentliggérs i Europeiska unionens
officiella tidning efter antagandet.
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Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas, pa Europeiska unionens vagnar, i handelskommittén
for handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och

Colombia, Peru och Ecuador, & andra sidan, vad galler andringarna av

handelskommitténs beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014 for
att beakta Ecuadors anslutning till handelsavtalet samt uppdatera forteckningarna éver

skiljeman och experter inom handel och hallbar utveckling

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 207.4
forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

3)

(4)

()

Handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och
Colombia och Peru, & andra sidan (handelsavtalet), undertecknades i Bryssel den 26
juni 2012. Handelsavtalet har i enlighet med radets beslut 2012/735/EU’ tillampats
provisoriskt mellan unionen och dess medlemsstater och Peru sedan den 1 mars 2013,
och Colombia sedan den 1 augusti 2013.

Handelsavtalet &dndrades genom anslutningsprotokollet med anledning av Ecuadors
anslutning till avtalet som undertecknades i Bryssel den 11 november 2016°,
Handelsavtalet har i enlighet med radets beslut 2012/735/EU° tillampats provisoriskt
mellan unionen och dess medlemsstater och Ecuador sedan den 1 januari 2017.

Enligt artikel 13.2 g vi i handelsavtalet far handelskommittén framja uppnaendet av
malen i handelsavtalet genom é&ndringar som foreskrivs i avtalet av andra
bestimmelser som handelskommittén kan &ndra i enlighet med en uttrycklig
bestammelse i handelsavtalet.

Enligt artikel 13.5 i handelsavtalet far handelskommittén vid utévandet av uppgifterna
enligt samma artikel 13 fatta varje beslut enligt handelsavtalet.

Handelskommittén ska genom ett skriftligt forfarande anta ett beslut om andring av
dess beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014.

Radets beslut 2012/735/EU av den 31 maj 2012 om undertecknande p& unionens végnar och om
provisorisk tillampning av handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan (EUT L 354, 21.12.2012, s. 1).

EUT L 356, 24.12.2016, s. 3.

Radets beslut (EU) 2016/2369 av den 11 november 2016 om undertecknande, pa unionens vignar, och
provisorisk tilldmpning av anslutningsprotokollet till handelsavtalet mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan, med anledning av Ecuadors
anslutning till avtalet (EUT L 356, 24.12.2016, s. 1).
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(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

11)

(12)

Det ar lampligt att faststdlla den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
handelskommittén, eftersom beslutet kommer att vara bindande for unionen.

Genom beslut nr 1/2014 antog handelskommittén sin arbetsordning enligt artikel 13.1 j
I handelsavtalet.

Genom beslut nr 2/2014 antog handelskommittén en arbetsordning och en
uppforandekod for skiljemén enligt artiklarna 13.1 h och 315 i handelsavtalet.

Genom beslut nr 3/2014 sammanstallde handelskommittén foérteckningarna over
skiljeméan enligt artikel 304.1 och 304.4 i handelsavtalet.

Genom beslut nr 4/2014 antog handelskommittén en arbetsordning for expertgruppen
for handel och hallbar utveckling enligt artikel 284.6 i handelsavtalet.

Genom beslut nr 5/2014 uppréattade handelskommittén en expertgrupp fér fragor som
berérs i avdelningen om handel och hallbar utveckling enligt artikel 284.3 i
handelsavtalet.

For att beakta Ecuadors anslutning till handelsavtalet och behovet av att uppdatera
forteckningarna 6ver skiljeman och experter inom handel och hallbar utveckling bor
handelskommitténs beslut nr 1/2014, nr 2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014
andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens vagnar i handelskommittén for handelsavtalet
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia, Peru och
Ecuador, 4 andra sidan, vad galler andringarna av handelskommitténs beslut nr 1/2014, nr
2/2014, nr 3/2014, nr 4/2014 och nr 5/2014 ska grunda sig pa det utkast till beslut av
handelskommittén som atfoljer det har beslutet.

Artikel 2

Handelskommitténs beslut ska efter antagandet offentliggéras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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